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FIDA
FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE
Conseil d’administration — Soixante-dix-septieme session

Rome, 10-11 décembre 2002

ACTIVITES PREVUES AU TITRE DES PROJETS
2002-2003

DONS APPROUVES PAR LEPRESIDENT AU TITRE DU
M ECANISME SPECIAL D’ INTERVENTION

ADDITIF

1 A sa troisiéme session extraordinaire, tenue le 17 janvier 1986, le Conseil d’administration a
autorisé le Président du FIDA a financer des activités préparatoires directement liées aux opérations
de prét du Fonds au titre du Programme spécial pour les pays de I'Afrique subsaharienne touchés par
la sécheresse et la désertification, a hauteur de 600 000 USD ou 250 000 USD respectivement pour
chaque proposition, selon qu'il s’agit d’activités a entreprendre avant ou a exécuter apres l'entrée en
vigueur du prét.

2. A sa dix-huitiéme session en janvier 1995, le Conseil des gouverneurs a adopté la résolution
85/XVIII habilitant le Président & approuver des dons au titre du Mécanisme spécial d’'intervention
(MSI) dans le cadre du Programme ordinaire. Ces dons MSI seraient consentis sur la base de critéres
de priorité rigoureux aux emprunteurs du FIDA bénéficiant de conditions particulierement favorables.

3. L'annexe D au document EB 2002/77/R.29 ci-aprés présente une description de neuf dons
approuvés par le Président du FIDA au titre du MSI.
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DONS APPROUVES PAR LE PRESIDENT AU TITRE DU MECANISME SPECIAL D'INTERVENTION

Région

Pays

Titre du
projet/programme

Montant
(USD)*

Objet du don

Afriquel

Mauritanie

Projet d'amélioration des
cultures de décrue a
Maghama — Phase Il

75 000

Financer des activités de démarrage essentielles, a savoif:

sélection du coordonnateur et de l'agent administratif et financi

l'unité de coordination du projet (UCP); ii) la sélection des principaux

partenaires d'exécution et du personnel clé de [IU
iii) I'établissement du projet de manuel d'exécution et du plan de t
et budget (PTBA) de la premiere année du projet; iv) I'élaboratig
systeme de gestion financiére et de comptabilité du projet; et
lancement d'un atelier de démarrage du projet.
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Ghana

Projet en faveur des
petites entreprises rurale
— Phase I

[72)

60 000

Appuyer les activités préparatoires clés afin d'assurer le bon dén'tarrau
i

de la deuxieme phase du projet. Les fonds seront utilisés pour:
des ateliers de sensibilisation et de motivation ainsi qu'un ateli

démarrage; ii) lancer le processus d'élaboration de stratégies pour |

petites et moyennes entreprises; iii) désigner et inaugurer le con

pilotage national; iv) évaluer le personnel technique de la premniéie

phase en vue de son éventuel recrutement pour la phase Il et rec
personnel clé pour la phase II; v) élaborer le systéme de g
financiere du projet et examiner les systemes de contrle inte
externe; vi) établir le projet de manuel d'exécution et le PTBA pg
premiére année du projet, ainsi que les dispositions relatives
passation des marchés.
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Guinée

Projet de développemen
agricole durable en
Guinée forestiére

75 000

Faciliter le démarrage rapide et en temps voulu la mise en ced
projet. Les fonds seront utilisés pour: i) recruter un facilitateur
aidera le gouvernement a remplir les conditions préalables a I'ent
vigueur et au décaissement du prét; ii) établir le projet de m
d'exécution et le PTBA de la premiére année du projet; iii) organis
tenir l'atelier de démarrage du projet; iv) sélectionner le personn
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l'unité de gestion du projet.

1

Les chiffres sont sujets a révision a la lumiére des dépenses effectives, mais ne dépasseront pas le montant indiqué.




Région Pays Titre du Montant Objet du don
projet/programme (USD)*

Afriquell Erythrée Projet de développemernt 60 000| Afin d'accélérer l'entrée en vigueur du projet, les fonds provenant du

de l'agriculture et de don seront utilisés pour financer un certain nombre d'activités dg
I'élevage dans la région de démarrage, a savoir: i) une assistance a la gestion du projet visant ja

Gash Barka a) former le personnel de lmba (circonscription administrative)

I'établissement, a la fusion et a la révision des PTBA; b) aider le
personnel du projet a élaborer le projet de PTBA pour la premiérgn
année du projet; c¢) aider I'administration dedba dans la région d =
Gash Barka a établir les documents initiaux de passation des marcheg§,
d) élaborer le projet de manuel d'exécution; et e) concevoir le sy témeE
de suivi du projet et assurer la formation initiale du personnel du projef-
au fonctionnement des systémes; ii) un atelier de démarrage d trofs
jours & Barentu; iii) une évaluation environnementale conformément &5
la Iégislation érythréenne sur I'environnement et iv) I'achat de logjcielg=
permettant de suivre I'état d'avancement et |'impact du projet. 2
Ouganda Programme relatif aux 90 000| Les fonds provenant du don seront utilisés pour entreprendre un|certafh

services financiers rurau

nombre d'activités de démarrage, notamment: i) la création et la gesgg
d'une unité d'administration du programme et un soutien pendant #g
trois premiers mois pour I'emploi d'un facilitateur de programme ( pﬁés
quoi le poste sera financé par le prét); ii) I'élaboration d'un mande
d'exécution du programme et d'un manuel des opérations finangiére
i) I'établissement du PTBA pour la premiére année du programme
des plans de passation des marchés et des documents d'appel d'offi
iv) la préparation initiale des activités de démarrage du programine €
v) l'acquisition des fournitures/matériel essentiels.
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Région

Pays

Titre du
projet/programme

Montant
(USD)*

Objet du don

Asieet
Pacifique

Inde

Programme
d’autonomisation et de
promotion des moyens de
subsistance

60 000

Faciliter la mise en ceuvre et le démarrage rapides du programme. U

pour
mmi
nt d

I'approche du FIDA en matiere d'exécution des projets; ii) recruter ur
conseiller international en gestion des projets pour traiter cerjfine

financement sera accordé pour: i) recruter un diligenteur nationa
une durée de neuf mois afin daider l'unité d'appui du progrﬂ
(UAP) a lancer le programme et a mettre cette unité au cour

guestions spécifiques; iii) prendre en charge les visites a d'
projets du FIDA pour l'orientation du personnel du program
iv) tenir des ateliers a lintention des organisations

gouvernementales (ONG) en vue de faciliter le processus de sélectid

de celles-ci; v) couvrir les premiers frais de recrutement (publ

visites, comité de sélection, etc.); vi) organiser un atelier de démafragsd

Laos

Projet d'appui aux
initiatives
communautaires dans la
province d'Oudomxai

60 000

Faciliter la mise en ceuvre rapide du projet. Les fonds seront

pour: i) recruter un facilitateur de projet; ii) mettre au point le logiciel

de suivi et d'évaluation, et d'évaluation de l'impact, et dispens
formation  correspondante; iii) dispenser une formation

décaissement des préts, a la gestion financiere, au logici¢l &
comptabilité APPAC et a la gestion de la dette pour les mernbré
sélectionnés du personnel du Ministére des finances dans la régi

iv) tenir un atelier de démarrage du projet; v) dispenser une form
la passation des marchés/appels d'offres et a I'évaluation; vi) éla

publier une brochure sur le projet en Lao; et vii) traduire le manuel

d'exécution du projet en Lao (y compris les frais d'impression
distribution).
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Région

Pays

Titre du
projet/programme

Montant
(USD)*

Objet du don

Amérique
latine et
Caraibes

Haiti

Programme d'appui aux
initiatives productives en
milieu rural

100 000

Aider le gouvernement a remplir les conditions nécessaires a lentr
en vigueur du prét et au lancement de I'exécution du programme. L¢

fonds seront utilisés pour recruter un coordinateur de programme ¢

recourir a des services consultatifs pour les activités préparatoire
suivantes: i) réunion des conditions préalables a l'entrée en vi:IE‘ueu

i) sélection d'une personne/société chargée du contréle financie
iii) établissement du manuel d'opérations du programme;
iv) élaboration du systéme de suivi et d'évaluation et définition des
indicateurs clés; v) identification des partenaires du programme €
établissement des accords; vi) identification des consultants | poy
l'assistance technique; vii) établissement du PTBA pour la premier
année du programme et des documents d'appel d'offres pour l'achat g
véhicules et du matériel nécessaires; viii) organisation d'un ateljer d
démarrage.

Proche-
Orient et
Afrique du
Nord

Yémen

Projet de développemen
rural participatif dans la
région de Dhamar

100 000

Entreprendre un certain nombre d'activités de démarrage. Leg fon
seront utilisés pour: i) recruter un diligenteur de projet chargé d'aiglel4
gouvernorat a lancer le projet en attendant la mise en place du bu®
de gestion du projet (BGP). Le diligenteur aura notamment =S

fonctions suivantes: parfaire le cahier des charges et les documé&hi

d'appel d'offres pour les ONG internationales et surveiller| les
procédures de passation des contrats; superviser l'établissemént d
critéeres de sélection des villages et la sélection des unités villaggoisg
initiales; aider au recrutement du personnel du BGP et a l'achat de
véhicules et du matériel; ii) élaborer la méthodologie de planification
participative par l'intermédiaire des ONG internationales sélectionpéeg
iii) lancer le processus de sélection des unités villageoises initiales
iv) mener une enquéte sur les besoins pour le compte du Progtamn
alimentaire mondial; v) conduire une enquéte pour évaluer les bgsoir]
de formation; vi) organiser un atelier de démarrage et vii) mettie ay
point un systéme de suivi fondé sur un systéme d'informatiorn
géographique.
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